
No.298 1  de  setembro, 2006 

Notas de Inazawa 
Você pode ler as “Notas de Inazawa” na internet. 
Por favor acesse o Home Page da Associação internacional dos 
amigos de Inazawa.  http://www.iifa.jp/portiguese.html 

INFORMAÇÕES GERAIS 
Preparar-se para um terremoto 
 
1) Utilização do número 171 para recados em caso de calamidades 
A NTT colocará na ativa o número 171 para entrar em contato com a família em caso de terremoto 
acima de 6.0 da escala Richter. Não é necessário se inscrever antes, este serviço quando ativado 
será anunciado na rádio e televisão. 
 
Como utilizar o número 171 
Disque:  
171 ＋ 1 ＋ seu telefone (30 segundos para gravar mensagem) 
171 ＋ 2 ＋ seu telefone (para escutar a mensagem)  
 
2) Utilização do sistema de ¨recado em caso de calamidade¨ do celular 
Cada empresas de celulares, possui um serviço de recados em caso de calamidade de grande 
dimensão. A pessoa registra o recado e o registro a poderá ser visto través do computador, ou 
também por celular mesmo que não seje da mesma empresa. 
 
Como utilizar o sistema de recados do celular 
Aperte o ¨ recado em caso de calamidades¨no Menu 
Para deixar recado – aperte ¨registro¨e grave o recado. 
Para ouvir o recado- aperte ¨confirmação¨ digite o número do celular e escute o recado. 
 
Medidas de prevenção contra a caída dos móveis 
1) Colocar o móvel entre tábuas e não em cima do ¨tatami¨ 
2) Não colocar objetos pesados ou perigosos em cima dos móveis 
3) Caso haja um espaço entre o móvel, coloque um pedaço de madeira debaixo do móvel para 

que este encoste na parede, ou prenda o móvel na parede com um objeto de metal em L, ou 
então prenda o móvel com um bastão apropriado no teto. 

 

ポルトガル語版



Medidas para a segurança dentro de casa 
1) prender os móveis para que estas não caiam. 
2) Colar um plástico apropriado contra a quebra dos vidros das janelas 
3) Trocar as cortinas para do tipo a prova de fogo 
4) Preparar um local seguro para se proteger dentro de casa  

. Coloque os móveis em um quarto de pouco acesso 

. Não colocar móveis nos quartos de dormir, quartos de criançãs ou idosos. 

. Não colocar móveis, objetos nos locais de fulga como entrada/portas ou escadas. 
5) Trocar o aquecedor, para um que tenha um dispositivo de parada automática em caso de 

terremoto, e não colocar objetos de fácil combustão ao redor do aquecedor.  

 

EVENTOS 

Wankoin Konsato” No.23 (Concerto/Música)  
  Violão para dança flamenco e piano 
Data:          9 de setembro (sab) 19:00 hs início (aberto a partir das 18:30) 
Local:         Shimin Kaikan (pequeno salão) 
Preco:         ￥100 
Bilhetes:       Shimin Kaikan (24-5111) 
Organização:   Twinkle Bells 
Informações:   Takeuchi (0587-23-9377) 
 
Festa Sand 2006 (Festa de areia de praia) 
Data:          1 de Outubro (domingo), 10:00～16:30（se chuviscar será realizado）  
Local:         Kokuei Kisosansen Koen  (Wild Nature Plaza)  
Evento:         Escultura de areia, dodge ball de areia, volei de praia, churrascada ao ar livre,  
                esporte, recreação, etc. (para alguns eventos será necessário fazer a incrição) 
Organização:   Comissão executiva da festa de praia de Sobue  

  (Sobue Sand Festa Jikkō Iinkai)  
Informações:   Na prefeitura de Inazawa ou no Centro administrativo do Parque Nacional 
                Kisosansen ,Comissão executiva da festa de praia de Sobue (Sobue Sand Festa 
                Jikko Iinkai Jimukyoku Kisosansen Koen Kanri centa)   

   Tel. 0586(51)7105 
   Home Page  http://www.kpo.co.jp/sandfesta/ 

 
 

 

 



 

Atendimento em Português 
Serviço de informações aos estrangeiros em português da Prefeitura de Inazawa. 
Atendemos também por telefone. (0587-32-1111 NAISEN 215） 
  *As consultas serão mantidas em plena confidência. 
  *As consultas são gratuitas 
 
     Hora : 10:00 às 12:00 
     Local : Prefeitura de Inazawa, 1° andar 
 
Caso você queira consultar ( em português ou em espanhol ) nas outras datas, diferentes 
das  escritas acima, poderá ligar para a Assosiação Internacional de Aichi 
(052-961-7902) 
Horário de atendimento : de segunda a sábado, das 10h às 18h 

Próxima consulta será no dia 

15 de setembro,6 de outubro 



Calendário 6 de setembro  - 20 de setembro

6 quarta Consulta sobre saude 9:00～11:00 Hoken Center

7 quinta １° Curso para paes e maes（mamapapa kyoshitu) 13:15～13:30 Hoken Center

Consulta para criancas de 2 anos, 2 anos e 6 meses(dentaria) 9:15～10:00 Hoken Center

Vacinacao B.C.G 13:45～14:15 Hoken Center

8 sexta Consulta sobre saude 9:00～11:00 Heiwa Rakuraku Plaza

Exame de saude para criancas de 1 ano e 6 meses 12:45～13:15 Hoken Center

9 sabado ATENDIMENTO DE URGENCIA-Clinico geral: 13:00～21:00
Yamakami Naika Junkankika
TEL:0587-36-7778

ATENDIMENTO DE URGENCIA-Departamento cirurgico: 13:00～21:00
Rokuwa Byoin
TEL: 0567-46-3515

10 domingo ATENDIMENTO DE URGENCIA-Clinico geral:
9:00～12:00
13:00～17:00
18:00～21:00

Kyujitsu Shinryojo
TEL: 0587-36-3006

ATENDIMENTO DE URGENCIA-Departamento cirurgico: 9:00～21:00
Rokuwa Byoin
TEL: 0567-46-3515

11 segunda Cursos para as maes na primeira gestacao 9:15～9:30 Hoken Center

２° Curso para paie e mae（mamapapa kyoshitu) 13:15～13:30 Hoken Center

Consulta para criancas de 3 anos 12:45～13:15 Hoken Center

12 terca Consulta sobre saude 9:00～11:00 Hoken Center Sobue Shisho

Consulta para criancas de 3 anos 12:45～13:15 Heiwa Rakuraku Plaza

13 quarta Consulta sobre saude 9:00～11:00 Hoken Center

Exame de AIDS 9:00～10:00 Hokenjo

14 quinta Consulta para bebes de 4 meses 12:45～13:15 Heiwa Rakuraku Plaza

Consulta para criancas de 1ano(dentaria) 9:15～10:00 Hoken Center

15 sexta Atendimento em Portugues 10:00～12:00 Prefeitura de Inazawa

Exame de saude para criancas de 1 ano e 6 meses 12:45～13:15 Hoken Center

16 sabado ATENDIMENTO DE URGENCIA-Clinico geral: 13:00～21:00
Konomiya Clinica
TEL: 0587-34-6777

ATENDIMENTO DE URGENCIA-Departamento cirurgico: 13:00～21:00
Fuma seikei Geka
TEL: 0587-23-0123

17 domingo ATENDIMENTO DE URGENCIA-Clinico geral:
9:00～12:00
13:00～17:00
18:00～21:00

Kyujitsu Shinryojo
TEL: 0587-36-3006

ATENDIMENTO DE URGENCIA-Departamento cirurgico: 9:00～21:00
Fuma seikei Geka
TEL: 0587-23-0123

18 segunda ATENDIMENTO DE URGENCIA-Clinico geral:
9:00～12:00
13:00～17:00
18:00～21:00

Kyujitsu Shinryojo
TEL: 0587-36-3006

ATENDIMENTO DE URGENCIA-Departamento cirurgico: 9:00～21:00
Oosato Clinica
TEL: 0587-32-2010

19 terca Consulta sobre saude 9:00～11:00 Hoken Center Sobue Shisho

Consulta para bebes de 4 meses 12:45～13:15 Hoken Center

Exame odontologico Geral
12:50～13:00 (1ano)
13:15～13:30 (2, 2.5
anos, geral)

Heiwa Rakuraku Plaza

20 quarta Consulta sobre saude 9:00～11:00 Hoken Center


